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SLOVENSKI GOSPODAR

‘Stran T2
Karl May: Povest je n'hﬂ;edl moéno udinkovala. Pogasili so
. ogenj in govorili le 3e Sepetaje. =
Zaklad v Srebrnem jezeru. »Kako dale? je do tabora trampov?e« je vprasal
— Blenter.

(Dalje.)

»Prigla sva, da posvariva rafterje.«

»Nas —? Nam preti nevarnost?«

»Velika nevarnostl«

»Kaka —7? Govorila

»Tonkawa bo najprve oskrbel konja in jedel,
potem pa pripovedoval.«

Mignil je sinu, odsel je v dozd, sam pa si je vzel
kos mesa in se ga lotil tako ravnodusno, kot da sedi
doma v svojem wigwamu — Soloru —.

»Konja imala?« je vprasal Blenter. »Prijezdila
sta? Pono¢i — po temnem gozdu —?

Ali sta vedela, kje smo?«

»Vedela sva samo to, da delate ob Black bear
riverju.«

»In vendar sta nas naila —7«

»Tonkawa ima o&i in usess, rafterji pa so go-
vorili glasno, da jih je bilo daleé slisati, tudi njihov
ogenj sveti dale¢ v gozd. Zelo neprevidni ste, ¢isto
lahko bi vas nagli sovraznikil=

»Kaki sovrainiki? Zive duse ni blizu, sami smo
v teh krajih. In dovolj meéni smo, da se ubranimo
napadu.«

sBleater se motil=

»Kaj —? Tudi moje ime poznas?«

»Tonkawa je stal tamle za drevesom in poslusal
pogovor belokoZcev ter éul tudi tvoje ime.«

»SovraZnik je blizu, pravii?e g

»Ce ga e ni, pa bo prisel. In &e bodo rafterji
neprevidni, jih lahko premaga tudi malostevilni na-
sprotnik|« '

Zamolkel topot kopit je zadonel v gozdu. Mali
medved je privedel dva konja za povodec, ju prive-
zal k drevesu, vzel noz, si nabodel izdaten kos mesa
ter sédel.

Ko se je oe najedel, je obrisal noz v usnjate
hlage in dejal:

»Tonkawa se je najedel, Pripovedoval bo in raf-
terji bodo kadili z njim pipo miru.«

+Povej predvsem, kako si zvedel za nas?«

»0d Crnega Toma.«

=Kje si ga srecal?«

»Na ognjenem canou, — parniku — ki je plaval
po Arkansasu.

Crni Tom ima denar pri sebi, trampi so zvedeli
za tisti denar, sli so, da pocdakajo na njega in mu od-
vzamejo denar ter napadejo tudi vas.«

Drvarji so osupnili.

» Trampi —? Ni mogoée —! Tukaj ob Black bear
riverju —? Veliki medved se motil=

»Tonkawa se ne moti, nalanéno ve vse. Pripo-
vedoval vam bol«

Porogal je o svojem doZivljaju na parniku, pa
zamol&al junadtvo Malega medveda. Preponosen je
bil, da bi se hvalil,

Napeto so ga posluali. Pravil je tudi, kako je
zasledowal trampe. Koj ko je Mali medved ugotovil,
da so trampi ukradli veliki ladijski Zoln in se pre-
peljali na nasprolni breg, sta oba izginila s krova,
vzela mali oln in veslala &rez reko. Trampi so se
seveda Ze pobrali, pa £oln sta naila. Prenoéila sta na
obali in poiskala drugo jutro sled. Zelo razloéna ie
bila, sla je na sever proli Fort Gibsonu, pa se mu
izognila, se obrnila na zapad ter krenila med Cana-
dianom in Red forkom spet na sever.

Spotoma so trampi pono&i napadli vas rodu
Creek in jim ukradli konje. Drugi dan sta srecala
Tonkawa potujoée bojevnike roduy Choclow in lku-
pila od njih dva konja. Za nakup konj predpisani
indijanski obredi pa so trajali tako dolgo, da so ju
trampi medtem prehiteli za cel dan. Prebredli so
Re! fork in se &rez prerijo obrnili k Black bear
riverju. In tam sta jih nasla Tonkawa na jasi ob reki,
pa jih nista ulegnila zalezovati, pohitela sta dalje in
poiskala rafterje, da jih posvarita.

»Pol ure.«
Stari se je zavzel.
»Ognja sicer ne morejo videti, pa navohali bi

ga —.

Res snjo bili neprevidnil Kako dolgo e tabo-
rijo tam?< |

»Uro velerom so prispeli.«

»Gotovo so nas Ze iskali —. Nisi ni¢ opazil?«

»Nisva !ju utegnila opazovali, svetel dan je 3e
bil in mudilo se nama je k vam, kajti —.«

Umolknil je in poslufal. In rahlo 3epetaje je
pravil:

»Veliki medved je opazil, da se je nekaj zgenilo
za oglom tamle —. Tiho sédite in ni¢ ne govorite!
Tonkawa pojde, da vidi, kaj je.«

Pustil je pusko pri ognju, legel in zlezel h kogi.
Raiterji so napenjali uSesa.

Deset minul je minilo in tedaj je odjeknil kra-
tek, oster krik v temno noé, krik, ki ga pozna
westman, — smrini krik ¢loveka. In kmalu nato je
stopil Veliki medved med rafterje.

»0glednik trampov je bil,= je poroéal.

»In s1 ga —.«

»sDa. Pa najbrz sta bila dva. Drugi se bo vrnil
in porocal,

Bri se pripravite! PrisluSkoyal pojdemol«

»Jako dobral S teboj pojdem, pot mi bo§ kazal.
Ne slutijo, da Ze vemo za nje, pogovarjali se bodo o
svojih naértih. Ce prideva o pravem &asu, bova zve-
dela, kaj nameravajo.«

»Dal Ampak tiho in skrivaj morava oditi! Ce je
Se drugi oglednik kje za koéo, bi opazil, da sva od-
ill?. In puik ne smeva vzeli s seboj, napoti bi nama

e.«

Pripravili so se. Rafterji so odsli v koo, kjer
jih nihée ni mogel opazovati. Blenter in Veliki med-
ved pa sta neslisno zlezla okoli ogla.

Black bear river poteka na vzhodu drZave Kan-
sas ob meji gricatega sveta, ki mu pravijo Rolling
prairie — valovita prerija —. Gri¢ za grifem se
dviga, drug je drugemu podoben, doline jih logijo.
Valovita prerija je vodnata in obrasZena z gozdovi,
podobna je zelenemu valovitemu morju. Reka se je
globoko zajedla v mehko zemljo, bregovi so visoki
in strmi, gozdovi segajo mestoma trdo do vode. Div-
jatine je bilo svojéas mnogo v gozdovih ob Black
bear riverju, dandanes pa je valovita prerija precej
gosto naseljena in nedeljski lovei so divjatino moZno
iztrebili,

Od drvarske kote je bila napeljana po strmini
k reki dréa, po njej so spravljali ralterji les in ga na
reki povezovali v splave. Podrasti na bregu k sreci
ni bilo, vkljub temu pa ni bilo lahko najti poti po
temnem gozdu. Blenter je bil star, izkuien westman,
pa se je kar éudil Tonkawi, Drzal ga je za roko in se
neslifne pa obeniem varno zvijal med drevjem, kot
da je svetel dan. Globoko spodaj je sumela reka in
gludila neizegibno ustenje listja in pokanje suhljadi,

Cetrt ure sta hodila po robu brega, ko se je spo-
daj ob reki zasvetilo.

»Trampi so prav tako neprevidni kakor ralterjil«
ie sepelal Indijanec. »Kurijo, kot da mislijo speci ce-
lega bivola! Rdeé&i bojevnik zakuri majhen ogen;j, ki
ne sveli daleé in ne daje dima.«

»Tamle spodaj so?«

»Da. Trdo ob reki.«

»3e _bo dalo priti do njih?=

»Zelo lahko. Vodil bom belokoZca po dolinici,
ki sega k reki.«

Nasla sta plitvo dolino, poloii¢ se je vil po njej,
gosto je bila zaraséena. Ob njegovem izlivu se je

sirila majhna jasa, posajena: z grmoviem. Na njej je-

gorel moéen ogenj.
»Zlezla bova k njim,« je dejal Veliki medved.
»Ne bodo naju opazili.« :
[Dalje sledi.)

vsak |bi prehladile,

L sehno
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Cundna Zenska.

V' Londonu biva sia-
ra gospoditna  Alice
Morrison, ki sirastno
ljubi zivali in si je za-
fo pripravila v svojem
stanovanfu pravi #i-
valski wrl, Ima 48
psov, 27 madk, 17 opie,
100 razliénih ptie, ko-
z0, zajes, b svinj, rara-
énlke (metopirje) in 5o
nekatere druge Zivall
Hrani jih tako dobro,
da s8 Cesto prejedo.
Opoldne dobijo. koko-
51, pecenjak, ribe in Je
konko sladkarijo. Pozi-
mi bivajo v toplih, za-
kurjenih sobah, kale-
rih okona ne odpre mni-
kdar, 'da se Zivall ne
Poset
#voje hi%e sirogo pre-
poveduje, sicer pa, kol
poroéajo, ljudje sami
bekijo pred njenim do-
mom kot pred kugo.

Guden denar,

Domnéini na otokno
Jap, ki epada k skupi-
ni KaroMnov v  Jug-
nem morju, posedajo
na celem svelu najbolj
cuden denar. Ta denar
jo iz kampa Jin .ima
nbliko keoles, ki merijo
v, premery po & m in
fehtajo pa vet =to kg,
Domatini puiéajo de-
nar prad vreati svojih
kot, da wvsakdo lahko
presodi premoZenje po-
sealnika  hife.

Otok pijancev.

Viada Novega Jui-
nega. Walesa v Av-
strallji si je omislda
za  notoricne pijanes
in lubitelje mamil po-
krotilno meto-
do: dva otokn oh sev.
Novem Zelandu jim je
namenila kot poboljse-
valnico. Moski mornjo
lu  lzvrsevall luljn po-
ljedelska dela, #enske
pa kuhati ‘n Sivati,
Nndzorno sluzbo  wral
sArniada spasae.  Ker
ne pride nitl kapljicn
pijace all prasek ma-
mila do internirancev,
=ze mornjo teh reéi po
il oddvaditl, Imlernn-
cila trajn leto dnl, na-
to pr'de vaak 3o pod
petletno  sirogo  nad-
zorsive. Ce zapade zo-
el Znova svoji strastl,
gn posljejo  enostavng
apet na otok.

Na jninem koncu
juznonmeritics repu-
hlike Cile ima najbalj
sub’ mesec 24 detevnib
dnf.

Vsako lelo
odkrijejo 15.000 novih
visl ZuZelk,




